
कोनो �द� हाथ �नकर छाती सँ पाथर सन �दय क�  �नका�ल ओकर 
�थान पर दयालुताक �दय द’ देने हो। 

पनु�म�लन!
कतेको वषर् ध�र �वमल प�व� �व�ाम-�दन सृ��कतार् परमे�रक 

पूजा करैत रहल। धीरे-धीरे सीमाक�  अपन प�तमे प�रवतर्न देखाइ 
पड़ल। आब ओ ओकरा न�ह मारलकैक। ब��क ओ सौ�य आ दयालु 
भ’ गेल छल।

एखन ध�र सीमा ब� थाकल आ उदास भऽ गेल छली। ओ देखलक 
जे �वमल स�दखन �भु यीशु मसीहक पोथी प�ढ़ आ श�न �दन अपन 
पूजासँ घर घुरलाक बाद एतेक शा�त बुझाइत छल। अंत मे जखन 
�वमल अपना संग जेबाक इ�ा क लेल पुछलक तऽ ओ मा�न गेली। 

“�व�ाम-�दन हमर प�रवार के लेल एकटा �वशेष प�व� �दन 
अ�छ,” �वमल कहलक। “ई एकटा एहन �दन अ�छ जखन भगवान 
हमरा सभ क�  �नका सँ जुड़बाक लेल आमं��त करैत छ�थ। जखन 
हम सभ �नकासँ ए�ह तरह�  जुड़ैत छ� तँ ओ चम�कार करैत छ�थ। हम 
जनैत छ� जे हमर प�नी आ हमर �ववाह आइ सुखद अ�छ, कारण हम 
सभ �दन, आ खास क’ �व�ाम-�दन, सृ��कतार् परमे�रक आराधना 
करब सीखल�ँ। �व�ाम-�दनक आशीवार्द हमरा सभ क�  परमे�रक आ 
एक-दोसरक नजदीक आ�न दैत अ�छ।”

आइ, �वमल आ सीमाक �टा बेटाक संग सुखी दा�प�य अ�छ। ओ 
सभ अपन सभ पड़ोसी सभ क�  �व�ाम-�दनक आशीवार्दक �वषय मे 
कहैत छ�थ।

य�द आहाँ �व�ाम-�दन के बारे म�  अ�धक जानना चाहै �छयै या 
बाइ�बल �ा�त कर चाहै �छयै, त कृपया ई प�नाके �पछला भाग म�  देलऽ 
गेलऽ जानकार� पर हमरा स॑ संपकर्  कर� सकै �छयै।

चम�कार के एक �दन
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	.पर ु�यीीश ु�रभु�प
जखन ।ूकर वास�ववश
जीवन अपन �यीीश

 ,लवनेद ेम पूर बवलदानक
मक�कर�क सभक ओ तखन
धारण  ँेक पररणाम
 ँस छा�चेव�स ओ कयीलवन।
 ँस जावि लवनेक काज ई
नका�ि ँेक सभ िमरा ओ
सकवि। द वत�क�म ँस सभ
राूप ँेक वरदान एवि ँअिा

 ँस मन आ मा�आत ,दयीृि
 'क 'क वास�ववश पर एवि

छी। तैसक 'क वीकार�स
	.धु �बु �सवतगतु �यीकु �व

�रभ�प ।ूकर ववकवसत
 ेज छवि तैचाि नवि �यीीश
वमक�धार र�मात सभ िम
एकटा यीक�तव�कर

 ;करी पालन टक�कवलसेच
िम ेज छवि तैचाि ओ
वतगत�यीक�व नका�ि सभ
िम िब।�वचन  ँस पूर
ओविना  ँस नका�ि सभ
छी तैसक ’क िना�रार�प
र�वमत करीबी कोनो नाेज
अपन ,छी तैकर प�गप ँस
अपन आ छी तैखोल दयीृि
तैकर साझा यी�रिस सभ
अपन �यीीश �रभ�प छी।
ददन िर वारा�द ेक मा�आत
 ,रिताि ग�स सभक िमरा
नका�ि सभ िम ँस जावि
 ’क प�गप समयी कोनो ँस

सकब।

परम मकु्ति�ि
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pumnamaksi shoidana 
thokkani, adubu madu 
aroiba adu oidri. Maramdi 
jati amana jati amagi 
mathakta, amasung 
ningthou leibak amana 
ningthou leibak amagi 
mathakta hourakkani” 
(Matthi 24:6–7). Eikhoina 
taibangpan sigi aroiba adu 
yourabada, laanshing asi 
henna toiba amadi henna 
tamthiba oirakkani. 

3. Chak tangba, Yuharhaba, 
amadi Tamthiba Laina 
Laichat shing. Ahumshuba 
Mahakna mangjounana 
takthoklamba adudi 
“mapham kayada 
chaktangba, laichat, 
amasung yuharhaba 
thokkani. Pumnamak 
asi awabagi ahouba 
aduni” (Matthi 24:7–8). 
Chahi chama ollakpa 
sida meeoi million 20 
henbana chaktangbana 
awaba cheitheng 
nangkhi. 2015 Nepal 
da yuharhabada, meeoi 

8,000 henna hatkhiba, 
adu khwaidagi tamthiba 
puwari ama oikhi. Laina 
na mashing thingamdraba 
punsi kaya manghankhre. 
Tashengnamak, Ipuroi Jisu 
na mangjounana hairamba 
adu eikhoi uduna leire. 

4. Lamchat Phatchillaktaba. 
Ipuroi Jisu na hai, “Yathang 
indabana hengatlakpa 
maramna, ayambagi 
nungshiba hantharak kani” 
(Matthi 24:12). Chaorakna 
changchat ta meeoi 91 
namduna ijat manghanba 
amadi meeoi 79 na amana 
amabu hantoknabada 
shikhiba asi India da numit 
khuding thoktuna lei. 
Meeshingse mashagi khak 
khanba hourakle maduna 
makhoigi thabakshingna 
atoppa amabu shok halle 
haibagi karisu thouoidaba 
leire.

Taibangpanbagi 
Aroiba: Thoklakkadaba 
Pukningshokpa Ama!
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कँेँ अप्रि�य लोोकेँ सँँ �ेम केँरबााकेँ सँहज सँमय नहिह भेेटैैत अप्रि�। तइयो 
�भुे यीशुु केँहलोहिन जे हमरा सँभे कँेँ अपन दुश्मन सँभे सँँ सेँहो �ेम 
केँरबााकेँ चााही (मत्तीी ५:४४)। ई केेँवलो एहिह लेोलो संँभेव अप्रि� जे 
भेगवान रहस्यमय ढंंग सँँ हमर सँभेकेँ हृदय कँेँ परिरवर्तितित केँरैत �प्रि� 
आ हमरा सँभे कँेँ अलोौहिकेँकेँ �ेम आ भेलोाई दैत �प्रि�। परमेश्वर केेँ �प्रित
�ेम आरू दोसँरो केेँ �प्रित �ेम केेँ जीवन ई �माण �ै हिकेँ हम �भुे यीशुु 
केेँ हिवश्वासँी सेँवकेँ प्रि�यै।

परमेश्वरक राज्य मे अनन्त जीवन!
ठीीकेँ पहिहलो दू सेँवकेँ जकेँाँ परमेश्वरकेँ सँच्चाा अनुयायी सँभे कँेँ 

धैैययवान आ हिवश्वासँी रहबााकेँ चााही। जखन हमर मालिलोकेँ यीशुु वापसँ
आबैा �ै, त॑ हमर हिनष्ठाा आरू हिवश्वासँ केेँर इनाम सँबा अनन्त केँालो लेोलोी 
परमेश्वर केेँर राज्य मं �वेशु �ै। ओ राज्य ओ सँभे लोोकेँकेँ लेोलो अप्रि� 
“जे परमेश्वरकेँ आज्ञाा आ यीशुुकेँ हिवश्वासँ कँेँ पालोन केँरैत �प्रि�” 
(बााइबालो, �केँालिशुतवाक्य १४:१२)।

यदिद आहाँ परमेश्वर केेँ राज्य मं हमेशुा केेँ लेोलो जीबैा वालोा लोोग केेँ 
सँा� जुडैैलो चााहै प्रि�यै त आहाँ ऐन्ह �ा�यना केँरी सँकैेँ प्रि�यै:

प्रि�य परमेश्वर, हम अहाँकेँ राज्य मे अहाँकेँ संँग रहय चााहैत �ी। 
हमरा लिसँखाउ आ जाबात धैरिर अहाँ नहिह घुुरबा ता धैरिर हिवश्वासँी 

रहबााकेँ लेोलो हमरा मदप्रित केँरू। धैन्यवाद जे अहाँ हमरा एकेँटैा नीकेँ
जगह पर लो जेबााकेँ वादा केेँने �ी! आमीन।

यदिद आहाँ परमेश्वर केेँ राज्य केेँ बाारे मं अप्रिधैकेँ जानना चााहै प्रि�यै त 
कृेँपया ई पन्ना केेँ पा�ू केेँ भेाग मं देलो गेलो जानकेँारी पर संँपकेँय केँरी 
सँकैेँ प्रि�यै।

ईश �् वर क �्
विवश �्ष लोोग
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“Jisu Khrista gi lairik na hai madudi taibangpan 
amadi laining-laisholgi thouongshing asi eikhoigi 
matamda yamna motpa oirakkani. Adubu Ishwarna 
phattaba touba mishingbu wayengani taibangpan 
asi Mahakna nouna shemba matamda.”

“Chap chana Mahakna karamna wayengadage 
nahak kari khalli?” Vimla na khumkhi. 

“Ipuroi Jisu gi lairikna hai madudi mana mana 
toukhiba aphaba amadi phattaba khuding Ishwarna 
lairik ta ishinduna lei,” Saira na hairamkhi. 
“ Taibangpan sina loirabada, Ipuroi Jisu Khristana 
leichil thakta lakkani. Mee khudingna Mahakpu 
ugani. Lairikta ishinkhibagi matung inna Mahakna 
eikhoi khudingbu wayel gani.”

Vimla yamna khangning lamkhi. “Adudi eikhoigi 
phattaba thabakshing dugidi eikhoina kari toupham 
thokpage?” mahakna hangkhi.

Makhoigi mapham adu yourabada Saira na 
nokphet touraga makhoi bus tudagi kumthakhi. 
“Maduna henna phajaba sharuk ni. Lainingthou 
Jisu na paap ki irat pot oina katthokpi aduga 
ashibabu ngamduna amuk hinggat khi. Mahakna 
washakpi madudi karigumna eikhoina eikhoigi 
paap haidokcharabadi amasung Mahaakpu 
thajarabadi, Mahakki punsi katthokpiba Mahakki 
matik leiba aphaba thabak aduna eikhoigi phattaba 
thabak khudingmak lairik tudagi mutthatpigani.”

Khwaidagi Pharaba Wayel gi Wapao
Thouoibidraba nupisingbu mateng piba mapham 

aduda makhoi youre. Vimla na lairaba, mayang yam 

kanglaba lukhrabishingna nongmagi chara ngaiduna 
mapaanda leibadu ukhi. Mayaioirap nunggaiba 
nupi ama mahakki amuba mit adu amubu machugi 
anok maningda lotshinlaga yamna thuna changlak 
pa mahakna ukhi. Vimla gi thamoi nungshibana 
shumkhi. Ashokpa nanglaba nupi asi matomta natte!

Saira na ukhi. “Nang keisu toudra?”
“Hoi, ei keisu toude,” Vimla na khumlammi. 

“Adubu eina khanba hourak le Ipuroi Jisu thuna 
laktuna eikhoigi wayel mapu oibibadu eikhoida 
mathou tare. Karigumba Mahakna phattaba 
mishingbu manghangani aduga aphaba meeshingbu 
lomba naidana hingnaba phajakhraba mapham 
duda pubigani haibashina chumlabadi, eina taba 
phangbada mashina khwaidagi phaba wayel oigani!”

Karigumba nahakna Ipuroi Jisu gi lairik ki 
maramda henna khangbining labadi, chanbiduna 
chebaang sigi maningda piriba warol duda eikhoibu 
pao phaobirakyu.

Eigi Cheinagi 
Achumba Wayel
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hotnakhi, adubu houjikti madu oithokpa ngamle. Mahakna khangle madudi Bible pabana amadi Sabbath numitta khurumba aduna magi thamoibu honghanliba Ishwarga amadi mahaakka shamnahanbire. Ishwargi khutna nungumna kankhraba thamoi adu mahaakki thabaktagi louthoklaga minungshi heiba thamoina shindok hanbibagum na mahaak phaokhi. 

Amuk hanna Punsinhanba!Chahi kaya sida, Vimal na Leishemba Ishwarbu ashengba Sabbath numitta leptana khurumkhi. Tapna, Seema na mahaakki nupada ahongba uba hourak khi. Mahaakna mabu amuk hanna phukhidre. Madugi mahutta, mahak ing tappa amadi minungshi chaoba oirakkhi.Houjik tadi, Seema asi yamna waba amadi wakhal waba hourakkhre. Mahaakna Vimalsi Ishwar Jisu Khrista gi lairik pakhibadagi amadi Thangja numitta lai khurumba chatlaga yum hallakpa matamda yamna ing tappa phangbadu mahakna ukhi. Akonbada, mahaakna nupiduda nangsu eiga chatpa pambra haina hangkhi, mahakna hoi haina yakhi. “Sabbath asi eikhoi imunggi thoidok hendokna ashengba numitne,” Vimal na hai. “Numit asida Ishwarna eikhoibu Mahakka shamnanaba chebao pibibani. Eikhoina Mahaakka asumna shamnarabadi, Mahakna angakpashing toubi. Eina khang-e eigi nupi amadi ei ngasidi haraoba imung oire maramdi eina Leishemba Ishwarbu 

numit khudinggi khurumjare, thoidokna Sabbath numitta. Sabbath ki borsina eikhoibu Ishwarda henna nakshin halli amadi eikhoi amaga amagagi maraktasu.”Ngasidi, Vimal amasung Seema asi harao-tayamba imung oina macha nupa anisu leijare. Makhoina makhoigi keiroi leikaida Sabbath numitki borsing asi tambiri.

Karigumba adomna Sabbath ki maramda henna tambining leirabadi amadi Bible phangba pamladi, chaanbiduna chebang sigi maningda piriba marolduda pao phaobirak-u.

Angakpa 
Thoudokshingi 
Numit Ama
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அஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅ.அஅஅஅஅஅ அஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅ, அஅஅஅஅஅஅ, அஅஅஅஅஅ அஅஅ அஅஅஅஅ-அஅஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅ. 2. அஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅ அஅ-அஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅ. அஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅ-அஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅ அஅஅஅ-அஅஅஅஅஅஅஅஅ; அஅஅஅ அஅஅஅ அஅஅ-அஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅ-அஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅ. அஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅ-அஅஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅ; அஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅஅ; அஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅ-அஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅ. அஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅ, அஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅ அஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅஅ; 

இறுதிி விிடுதிலைை

Copyright © 2018 தமிழ் வேதாகமத்தின் யூனியன் பதிப்பிலிருந்து வேதவசனங்கள் எடுக்கப்பட்டுள்ளன. அனைத்தும் காப்புரிமை பெற்றவை.இந்தப் பணியை வணிக நோக்கமில்லாத தேவைகளுக்கு அனுமதியி-ன்றி அச்சிட்டுப் பகிர்ந்துகொள்ளலாம்.

மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள, QR குறிியீட்டைை ஸ்மே�ன் தெெய்யுங்�ள்.

மே�லும் படிக்�The End of the Worldகடவுளிின் விிசே�ஷிித்திமக்கள்

ing-tappa amadi ikai khumnaningai oirammi, yumdudagi chenthoklak lammi. Mahaakna Pratap tamna changlak laga chetna konsinbikhi. Pratap mahaakki thamoi kaigadoubagum phaokhi.“Pabung,” arumba khonjelda mahaakna haikhi, “nahaakki mayokta amadi Ishwargi mayokta ei paap toukhre. Ei nahakki nacha nupa amuk oibagi matik chadre...”Mapaduna machadugi waphamshingdo shukta tadabagi maongda utkhi. Mahaakki mamaida pirangshing shintharakkhi. Yumgi minaishing duna charangnaba adu taduna makhoi chellak lammi.“Yaamna thuna!” Mapaduna makhoida yathang pirammi. “Mahaakki ka shemmu! Mahaakki anouba phirol thourang tou! Achouba chaklen ama shillu, maramdi eikhoi haraao nungaiba thoudok ama pangthokkadouri! Masi eigi icha nupani - mahaak sikhrabani aduga amuk hingle; mahaak maangkhrabani aduga houjikti amuk phangle!”Ngakpinaba ThijabaMasigi warisi karamna eikhoina Leisemba Mapudagi kokpiba adu phangani haibagi maramda Ipuroi Jisu Khristana pandam oina haibikhiba aduda yumpham oibani. Eikhoina punsida ashoiba touraba matamda - yamna chaoba oirabasu - eikhoina Taibang Mapuda hallakpa yai Pratap na mapada hallakkhiba adugumna. Eikhoina yamna aruba laining laisholgi thouram nattraga iraat thouni tounaba karisu leite. Ishwarna khut tingthoktuna eikhoibu ngaiduna leiri. Thamoi 

hongba adubune Mahaakna khwaidagi maru oina louribase. Eikhoi nollukna eikhoigi paap sing haidokpa tai, tashengna laanjakhre khanba tai, aduga kokpinaba nijagadabani. Ishwargi kokpiba angakpa thoudok adu nahaak thengnaba pambra? Nahak ngasi shengdokpa yai, houjikmak, nahakna toukhiba araanba pumnamaktagi. Nahakna asumna haijaba yai:Nungshiba Ishwar, ipaapshing gidamak ei khamthengna shoikhre. Nungsibiduna eibu kokpiyu amadi amotpa pumnamak tagi eibu shengdokpiyu Ipuroi Jisu Khrista gi chaoraba katthokpiba adugi mapaanna. Anouba meeshak ama nungda oihanbiyu. Amen.Nahakna Jisu Khristagi maramda henna khangbininglabadi, nungshibiduna chebaang sigi maningda leiriba sida pao phaobirak u.

Ngakpinaba Thijaba
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Henna khangbinaba gidamak QR code asida scan tou.

Makha tana panabaஉைகின் முடிவு: அதிிர்ச்�ியாளிிக்கும் ஒரு தீர்க்கதிரிி��ம்!அற்புதிங்களிின் நிாள்

(Matthi 5:44). Masibu oithokpa ngamnabagi amatta ngaraiba maramdi Ishwarna eikhoigi thamoibu angakpa maongda hongdokpi amasung mahoushadagi henba nungshiba amadi aphaba adu eikhoida pibi. Ishwarbu nungshiba punsi amasung mi atoppabu nungshiba asina eikhoi asi Ipuroi Jisu gi thajaba yaba manai singni haibagi achumba khudamni.

Lomba Naidaba Punsi Ishwargi Ningthou Leibaktuda!Ahaanba minai anidugumna, ashengba Ishwargi tung inbashingse kuina khaangbiba ngamba amadi thajaba yaba oigadabani. Eikhoigi Mapu Jisu na hallakpa matamda, eikhoigi chetna leppa amadi thajaba yaba ama oikhibagi mana adudi lomba naidana Ishwargi Ningthou leibakta changpham pibiba aduni. Ningthou leibak adudi “Ishwargi yathangshing dubu ngakliba amadi Jisu gi thajaba leibashingi oigani” (Bible da, Phongdokpiba 14:12).Karigumna matam chuppagi Ishwargi Ningthou leibak ta paanba aduda yaoninglabadi, nahakna asumna haijaba yai:

Nungshiraba Ishwar, ei Nahakki ningthou leibak tuda Nahakka leiminnajaning e. Nahakna hallak triphaoba thajaba oina leiba ngamnaba eibu takpiyu amadi paangbiyu. Eibu henna phaba maphamda pubigani haina Nahakna washakpibagi damak Nahakpu thagatchari! Amen.

Karigumba nahakna Ishwargi Ningthou leibak ki maramda henna khangbininglabadi, chaanbiduna chebaang asigi maningda piriba warolduda eikhoibu pao phaobirakyu. Ishwargi 
Akhannaba 
Meeoising
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Henna khangbinaba gidamak QR code asida scan tou.

Makha tana panaba

இடைறி�ன் இமேயசு�ின் புத்ெ�ம் தெெொல்�ிறிது” என்று�ிளக்�ினாொள் ெொய்ரிொ. “�ொலாத்ெின் முடி�ில், இடைறி�ன்இமேயசு �ிறிிஸ்து மே��ங்�ளில் �ரு�ொர். எல்லாொரும்அ�டைரிப் பொர்ப்பொர்�ள். புத்ெ�த்ெில் என்னா எழுெியிருக்�ிப-றிது என்பென் அடிப்படைையில் அ�ர் �ம் ஒவ்தெ�ொரு�ருக்கும்தீர்ப்பு �ழங்கு�ொர்.” �ி�லாொவுக்கு இெில் ஆர்�ம் உண்ைொனாது. “ஆனாொல், �ொம் �ம்முடைைய தீய தெெயல்�டைளப்பற்றிி என்னா தெெய்யமே�மு-ண்டும்?” என்று மே�ட்ைொள் அ�ள்.ெொய்ரிொ ெிரிித்ெொள். அ�ர்�ளுடைைய �ிறுத்ெம் �ந்துரி-�ிட்ைது. அ�ர்�ள் மேபருந்ெிலிருந்து இறிங்�ினாொர்�ள். “இதுெொன் �ி�ச் ெிறிந்ெ பகுெி. பொ��ி�ொரி� பலியொ�இடைறி�ன் இமேயசு இறிந்ெொர். அென்பிறிகு, மீண்டும்உயிருைன் எழுந்ெொர். �ொம் �ம் பொ�ங்�டைள ஒப்புக்தெ�ொஎ-ண்டு, அ�டைரி �ம்பினாொல் மேபொதும், அ�ர் ென் உயிடைரித்ெியொ�ம்தெெய்ெ அ�ருடைைய �ற்தெெயல் �ிகுந்ெ ஆற்றிொ-ல்�ிக்�து, அது �ம் தீய தெெயல்�ள் அடைனாத்டைெயும்அந்ெப் புத்ெ�த்ெிலிருந்து அழித்து�ிடும் என்று அ�ர்�ொக்�ளித்துள்ளொர்.”மிகச் சிறந்ததீர்ப்பின்செய்திபுறிக்��ிக்�ப்பட்ை தெபண்�ளுடைைய மேெடை��ளுக்குச்மேெடை�தெெய்�ிறி டை�யத்டைெ அடைைந்ெொர்�ள். உ�வுக்�ொ��ொத்ெிருக்�ிறி ஏடைழ�டைளயும், தெ�லிந்ெ டை�ம்தெபண்��-டைளயும் �ி�லாொ பொர்த்ெொள். �டுத்ெரி �ர்க்�த்டைெச் மேெர்ந்ெஒரு தெபண் �ிடைரி�ொ� அங்கு நுடைழந்ெொர். அ�ருடைைய�ண்ணுக்�ரு�ில் �ொயம் பட்டிருந்ெது, குளிர்�ண்�ொடி-க்குப் பின்னாொல் அடைெ �டைறிக்� முயன்றிிருந்ெொர். அடைெ�ி�லாொ பொர்த்ெொள். �ி�லாொ�ின் இெயம் �ருடை�யொல் �ிரிலா-ம்பியது. அ�ள்�ட்டும் �ொயப்பை�ில்டைலா, இன்னும் பலார்�ொயப்பட்டிருக்�ிறிொர்�ள்!

ெொய்ரிொ அ�டைளக் ��னாித்ெொள். “நீ �ன்றிொ� இருக்�ிறிொ�-ய்ெொமேனா?” என்று மே�ட்ைொள்.“ஆ�ொம், �ொன் �ன்றிொ�த்ெொன் இருக்�ிமேறின்” என்று பெில்தெெொன்னாொள் �ி�லாொ. “ஆனாொல், இடைறி�ன் இமேயசு �ிடைரி�ில்�ரிமே�ண்டும், �ம் நீெிபெியொ� இருக்�மே�ண்டும் என்று �ொன்ெிந்ெிக்�த் தெெொைங்கு�ிமேறின். அ�ர் தெ�ட்ை�ர்�டைள அழிக்�க்-ப்மேபொ�ிறிொர், �ல்லா�ர்�டைள ஓர் அழ�ொனா இைத்துக்கு அடைழொ-த்துச்தெென்று �ிரிந்ெரி�ொ� �ொழடை�க்�ப்மேபொ�ிறிொர் என்பதுஉண்டை�யொனாொல், �ொன் மே�ட்ை�டைரி �ி�ச் ெிறிந்ெ தீர்ப்புஇதுெொன்!”இடைறி�ன் இமேயசு�ின் புத்ெ�த்டைெப்பற்றிி நீங்�ள்மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள �ிரும்பினாொல், ெயவுதெெய்து, இந்ெத்ெொளின் பின்பக்�த்ெில் உள்ள ெ��டைலாப் பயன்படுத்ெிஎங்�டைளத் தெெொைர்புதெ�ொள்ளுங்�ள்.

என்சேவிதிலை�களுக்குநிியாாயாம்
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மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள,QR குறிியீட்டைை ஸ்மே�ன்தெெய்யுங்�ள்.

மே�லும் படிக்�அற்புதிங்களிின் நிாள்God’s Special People

ing-tappa amadi ikai khumnaningai oirammi, yumdudagi chenthoklak lammi. Mahaakna Pratap tamna changlak laga chetna konsinbikhi. Pratap mahaakki thamoi kaigadoubagum phaokhi.“Pabung,” arumba khonjelda mahaakna haikhi, “nahaakki mayokta amadi Ishwargi mayokta ei paap toukhre. Ei nahakki nacha nupa amuk oibagi matik chadre...”Mapaduna machadugi waphamshingdo shukta tadabagi maongda utkhi. Mahaakki mamaida pirangshing shintharakkhi. Yumgi minaishing duna charangnaba adu taduna makhoi chellak lammi.“Yaamna thuna!” Mapaduna makhoida yathang pirammi. “Mahaakki ka shemmu! Mahaakki anouba phirol thourang tou! Achouba chaklen ama shillu, maramdi eikhoi haraao nungaiba thoudok ama pangthokkadouri! Masi eigi icha nupani - mahaak sikhrabani aduga amuk hingle; mahaak maangkhrabani aduga houjikti amuk phangle!”Ngakpinaba ThijabaMasigi warisi karamna eikhoina Leisemba Mapudagi kokpiba adu phangani haibagi maramda Ipuroi Jisu Khristana pandam oina haibikhiba aduda yumpham oibani. Eikhoina punsida ashoiba touraba matamda - yamna chaoba oirabasu - eikhoina Taibang Mapuda hallakpa yai Pratap na mapada hallakkhiba adugumna. Eikhoina yamna aruba laining laisholgi thouram nattraga iraat thouni tounaba karisu leite. Ishwarna khut tingthoktuna eikhoibu ngaiduna leiri. Thamoi 

hongba adubune Mahaakna khwaidagi maru oina louribase. Eikhoi nollukna eikhoigi paap sing haidokpa tai, tashengna laanjakhre khanba tai, aduga kokpinaba nijagadabani. Ishwargi kokpiba angakpa thoudok adu nahaak thengnaba pambra? Nahak ngasi shengdokpa yai, houjikmak, nahakna toukhiba araanba pumnamaktagi. Nahakna asumna haijaba yai:Nungshiba Ishwar, ipaapshing gidamak ei khamthengna shoikhre. Nungsibiduna eibu kokpiyu amadi amotpa pumnamak tagi eibu shengdokpiyu Ipuroi Jisu Khrista gi chaoraba katthokpiba adugi mapaanna. Anouba meeshak ama nungda oihanbiyu. Amen.Nahakna Jisu Khristagi maramda henna khangbininglabadi, nungshibiduna chebaang sigi maningda leiriba sida pao phaobirak u.

Ngakpinaba Thijaba
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Henna khangbinaba gidamak QR code asida scan tou.

Makha tana panabaஉைகின் முடிவு: அதிிர்ச்�ியாளிிக்கும் ஒரு தீர்க்கதிரிி��ம்!அற்புதிங்களிின் நிாள்

�ताप लोग आहिबा केँलिसँ केँ गलोा लोगा लेोलोकेँ। �तापकँेँ लोागलो जेना 
हुनकेँर मोन टूैहिटै जाएत।

ओ गलोा घुांटैैत बााजलो, “हिपता, हम अहाँकेँ आ परमेश्ु वरकेँ हिवरुद्ध 
पाप केेँलोहँु अप्रि�। आबा हम अहाँकेँ बेाटैा बान’ लोायकेँ नहिह �ी. . . .”

बााबाूजी एना देखाय देलोकेँ जेना एकेँो शुब्द नहिह सुँनने होप्रि�। मँुह 
पर नोर बाहिह रहलो �लोहिन। घुरकेँ नोकेँर सँभे हंगामा सुँहिन दौडै़ैत आहिबा
गेलोाह।

“जल्दी!” हिपता हुनकेँा सँभेकँेँ आज्ञाा देलोखिखन। “हुनकेँर केँोठीलोी 
तैयार केँरू! हुनकेँा लेोलो नया केँपड़ैा तैयार केँरू! भेोज-भेातकेँ तैयारी 
केँरू, हिकेँएकेँ तँ हमरा सँभेकेँ उत्सँव होयत! ई हमर बेाटैा अप्रि�—ओ 
मरिर गेलो �लो आ आबा जीहिवत अप्रि�; ओ हेरा गेलो �लो आ आबा भेेहिटै
गेलो अप्रि�!”

क्षमा के खोज मे
ई केँ�ा �भुे यीशुु मसँीह द्वाारा केँहलो गेलो एकेँटैा दृष्टाान्त पर 

आधैारिरत अप्रि� जाहिह सँँ ई वणयन केँयलो गेलो अप्रि� जे हम सँभे केँोना 
सृँप्रिष्टाकेँताय परमेश्वर सँँ क्षमा �ाप्त केँ’ सँकैेँत �ी। जखन हम सँभे
जीवन मे गलोती केँरैत �ी-ओहो बाहुत पैघु-तखन हम सँभे भेगवान
लोग ओहिहना वापसँ आइबासँकैेँ �ी जेना �ताप अपन हिपता लोग वापसँ
आहिबा गेलो। हमरा लोोकेँहिन कँेँ जहिटैलो यज्ञा वा बालिलोदान नहिह देबा’ पड़ैत। 

भेगवान खुलोलो बााँहिह सँ हमरा सँभेकेँ �तीक्षा केँ’ रहलो �प्रि�। ई हृदय 
परिरवतयन अप्रि� जकेँरा ओ सँबासँँ बेासँी महत्व दैत �प्रि�। हमरा सँभे कँेँ 
हिवनम्रतापूवयकेँ अपन पाप कँेँ स्वीकेँार केँरबााकेँ चााही, सँही मायने मे 
पश्चााताप केँरबााकेँ चााही, आ क्षमा माँगबााकेँ चााही। केँी अहाँ परमेश्वर केेँ 
क्षमा केेँ दिदव्य चामत्केँार केेँ अनुभेव केँरय चााहबा? अहाँ आइ, एखनहिह, 
अहाँकेँ द्वाारा केँयलो गेलो हर गलोती सँँ शुुद्ध भे’ सँकैेँत �ी। अहां एहिह तरहे 
�ा�यना केँ सँकेँय �ी: हे परमेश्वर, हम अपन पापकेँ लेोलो बाहुत दुःखी �ी। 
�भुे यीशुु मसँीहकेँ महान बालिलोदानकेँ केँारणँ हमरा क्षमा केँरू आ सँभे
अशुुद्धता सँँ शुुद्ध केँरू। हमरा भेीतर सँ नया व्यक्तिक्त बानादिदय। आमीन।

यदिद आहा ँँपँ्रभे ँुयीशु ँुमसँीह केँ ँेलिशुकेँँ्षाा केँ ँेबाार ँेमँं
अप्रिधैकेँ जान चााह ँैप्रि�य ँैत केँँृपया ई पतँ्र केँ ँेहिप�लोा भेाग मँं
दँेलो गँेलो जानकेँारी पर हमरा सँबा सँ सँँंपरँ्केँ केँरँू।

क्षमाा क�  खोोज मा�
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pumnamaksi shoidana thokkani, adubu madu aroiba adu oidri. Maramdi jati amana jati amagi mathakta, amasung ningthou leibak amana ningthou leibak amagi mathakta hourakkani” (Matthi 24:6–7). Eikhoina taibangpan sigi aroiba adu yourabada, laanshing asi henna toiba amadi henna tamthiba oirakkani. 3. Chak tangba, Yuharhaba, amadi Tamthiba Laina Laichat shing. Ahumshuba Mahakna mangjounana takthoklamba adudi “mapham kayada chaktangba, laichat, amasung yuharhaba thokkani. Pumnamak asi awabagi ahouba aduni” (Matthi 24:7–8). Chahi chama ollakpa sida meeoi million 20 henbana chaktangbana awaba cheitheng nangkhi. 2015 Nepal da yuharhabada, meeoi 

8,000 henna hatkhiba, adu khwaidagi tamthiba puwari ama oikhi. Laina na mashing thingamdraba punsi kaya manghankhre. Tashengnamak, Ipuroi Jisu na mangjounana hairamba adu eikhoi uduna leire. 4. Lamchat Phatchillaktaba. Ipuroi Jisu na hai, “Yathang indabana hengatlakpa maramna, ayambagi nungshiba hantharak kani” (Matthi 24:12). Chaorakna changchat ta meeoi 91 namduna ijat manghanba amadi meeoi 79 na amana amabu hantoknabada shikhiba asi India da numit khuding thoktuna lei. Meeshingse mashagi khak khanba hourakle maduna makhoigi thabakshingna atoppa amabu shok halle haibagi karisu thouoidaba leire.

Taibangpanbagi 
Aroiba: Thoklakkadaba 
Pukningshokpa Ama!
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Henna khangbinaba gidamak QR code asida scan tou.

Makha tana panaba

एतेेक शाान्ते आ मर्याा�दि�ते हुनकर पि�तेा घरसँँ बााहर भाापि� �ेलााह। ओ 

प्रतेा� ला� आपिबा कसिसँ क �लाा ला�ा लाेलाक। प्रतेा�कँ लाा�ला जेनेा 

हुनकर मोन टूूदिटू जेाएते।

ओ �लाा घंटैूते बााजेला, “पि�तेा, हम अहाँक आ �रमेशा् वरक 

पिवरुद्ध �ा� केलाहुँ असि�। आबा हम अहाँक बाेटूा बान’ लाार्याक नपिह

�ी. . . .”

बााबाूजेी एना �ेखाार्या �ेलाक जेेना एको शाब्� नपिह सँुनने होसि�। 

मुँह �र नोर बापिह रहला �लापिन। घरक नोकर सँभा हं�ामा सँुपिन �ौडै़ैते

आपिबा �ेलााह।

“जेल्�ी!” पि�तेा हुनका सँभाकँ आज्ञाा �ेलाखिखान। “हुनकर कोठलाी 

तेरै्याार करू! हुनका लालेा नर्याा क�ड़ैा तेरै्याार करू! भाोजे-भाातेक तेरै्याारी 

करू, पिकएक ते ँहमरा सँभाक उत्सँव होर्याते! ई हमर बेाटूा असि�—ओ 

मरिर �लेा �ला आ आबा जेीपिवते असि�; ओ हरेा �लेा �ला आ आबा

भादेिटू �लेा असि�!”

क्षमाा केे खोोज माे
ई क�ा प्रभाु र्याीशाु मसँीह द्वाारा कहला �ेला एकटूा दृष्टाान्ते �र 

आधाारिरते असि� जेापिह सँँ ई वर्ण�न कर्याला �ेला असि� जेे हम सँभा कोना 

सँृष्टिष्टाकतेा� �रमेश्वर सँँ क्षमा प्राप्ते क’ सँकैते �ी। जेखान हम सँभा

जेीवन मे �लातेी करैते �ी-ओहो बाहुते �ैघ-तेखान हम सँभा भा�वान 

ला� ओपिहना वा�सँ आइबासँकै �ी जेेना प्रतेा� अ�न पि�तेा ला� वा�सँ

आपिबा �ेला। हमरा लाोकपिन कँ जेदिटूला र्याज्ञा वा बासिला�ान नपिह �ेबा’ �ड़ैते। 

भा�वान खाुलाला बााँपिह सँ हमरा सँभाक प्रतेीक्षा क’ रहला �सि�। ई हृ�र्या

�रिरवते�न असि� जेकरा ओ सँबासँँ बाेसँी महत्व �ैते �सि�। हमरा सँभा कँ 

पिवनम्रतेा�ूव�क अ�न �ा� कँ स्वीकार करबााक चााही, सँही मार्याने मे 

�श्चाातेा� करबााक चााही, आ क्षमा माँ�बााक चााही। की अहाँ �रमेश्वर 

के क्षमा के दि�व्य चामत्कार के अनुभाव करर्या चााहबा? अहाँ आइ, 

एखानपिह, अहाँक द्वाारा कर्याला �ेला हर �लातेी सँँ शाुद्ध भा’ सँकैते �ी। 

अहां एपिह तेरहे प्रा��ना क सँकर्या �ी: 

ह े�रमशे्वर, हम अ�न �ा�क लालेा बाहुते दुःःखाी �ी। प्रभा ुर्याीशाु 

मसँीहक महान बासिला�ानक कारर्ण ँहमरा क्षमा करू आ सँभा

अशादु्धतेा सँ ँशादु्ध करू। हमरा भाीतेर सँ नर्याा व्यक्ति�ते बानादि�र्या। 

आमीन।

र्यादि� आहाँ प्रभाु र्याीशाु मसँीह के सिशाक्षा के बाारे मं अष्टिधाक जेान चााहै 

सि�र्याै ते कृ�र्याा ई �त्र के पि��लाा भाा� मं �ेला �ेला जेानकारी �र हमरा 

सँबा सँ सँं�क�  करू।

क्षमाा केे खोोज माे
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करनीी दोोसर के कोनीा आहत करैत अछि�।

प्रभुु यीीशुु ई सब संकेत के भुवि�ष्यी�ाणीी करलकै जेे मविहमा के 
बादोल मं हुनीक �ापसी स॑ पहल॑ होतै। जेेनीा-जेेनीा हम सभु ई संकेत सभु
होइत देोखैैत �ी, हम सभु ई जेाविनी सकैत �ी जेे हुनीकर भुवि�ष्यी�ाणीी 
सत्यी अछि� आओर हुनीकर आगमनी बहुत नीजेदोीक अछि�!

प्रभुु यीीशुु के �ापसी के तैयीारी!
जेे सभु स्�ार्थथ, घमंड आ अनैीछितकता मे जेीविब रहल �छिर्थ, ओ सभु

प्रभुु यीीशुुक आगमनी पर खुैशु नीविह हेताह। असल मे जेखैनी ओ मेघ मे 
घुरताह तखैनी ओकर सभुक सभुटाा कुकमथ एकविह वि�नीाशुकारी क्षणी
मे ओकरा सभु पर पवि� जेायीत। ओ सभु हुनीका सँ नुीकाबयी चााहत 
आ चाट्टाानी आ पहा� सभु कँ छिचाछिचायीाओत, “हमरा सभु पर खैसिस जेाउ 
आ सिंसहासनी पर बैसल लोकक मँुह सँ हमरा सभु कँ नुीका दिदोयीौक!” 
(बाइबल, प्रकासिशुत�ाक्यी ६:१६)

लेविकनी जेे लोग प्रभुु यीीशुु के बसिलदोानी पर भुरोसा करै �ै, ओकरा, 
�ू दिदोनी, तुरंत बदोली जैेतै आरू ओकरा नीयीा आरू अमर शुरीर देोल जैेतै। 
मेघ मे ऊपर बहैत एविह क्षीणी संसार सँ सदोाक लेल बछिचा जेायीत। अगर 
आहाँ ओविह अनीन्त सुखैी व्यक्तिक्त मं स एक बनीयी चााहैत �ी त आइयेी ई 
सरल प्रार्थथनीा क सकैत �ी:

छिप्रयी सृछि�कताथ परमेश्वर, हमरा वि�श्वास अछि� जेे प्रभुु यीीशुु जेल्दि�दोयेी 
�ापस आविब रहल �छिर्थ। कृपयीा हमरा सिसखैाउ जेे आब प्रभुु यीीशुु कँ 
कोनीा जेानीब आ ओकरा पर भुरोसा करब जेाविह सँ हम स्�गथ मे उठााओल 
गेल लोक मे सँ एक रहब। आमीनी।

यीदिदो आहाँ भुवि�ष्यी के बारे मं प्रभुु यीीशुु के भुवि�ष्यी�ाणीी के बारे मं 
अछि�क जेानीनीा चााहै छि�यैी, त कृपयीा ई पत्र के विप�ला भुाग मं देोल गेल 
जेानीकारी पर हमरा सब स संपकथ  करू।

Bible Copyright
ई पवि�त्र शुास्त्र न्यीू किंकंग जेेम्स �जेथनी®️ के अंगे्रेजेी प्रछित सँ मैछिर्थली मे 

अनीूदिदोत कयील गेल अछि�। कॉपीराइटा © 1982 र्थॉमस नेी�सनी द्वाारा। 

संंसंार केे अंंत: 
एकेटाा चौंा�केाबय बलाा 
भवि�ष्य�ाणीी!
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आगू ूपढ़ब

अहाँ सभु कटाोरा आ बतथनीक बाहरी भुाग कँ साफ करैत �ी, मुदोा भुीतर
ओ सभु रंगदोारी आ स्�ार्थथक भुा� सँ भुरल अछि�। आन्हर फरीसी, 
पविहनेी कटाोरा आ बतथनीक भुीतरक भुाग कँ साफ करू, जेाविह सँ ओकर
बाहरी भुाग सेहो साफ भु जेायी (मत्तीी २३:२५-२६)।

अनीन्त न्यीायी
सायीरा कहलविनी, “सृछि�कताथ परमेश्वर हमरा सबके सा��ानी रहबाक 

लेल कहैत �छिर्थ, कारणी आध्यीाल्दित्मक पाखंैड आइयीो हमरा सबहक 
बीचा अछि�। प्रभुु यीीशुु के विकताब मं कहल गेल �ै विक हमरा सिसनीी के 
समयी मं संसार आरू यीहां तक विक �ार्मिमक व्य�स्र्था भुी बहुत भ्र�
होतै। मुदोा परमेश्वर जेखैनी संसारक पुनीरथचानीा करताह तखैनी दु� सभुक 
न्यीायी करताह।”

“अहाँक वि�चाारमे ओ ठाीक-ठाीक कोनीा न्यीायी करताह?” वि�मला
जेबाब देोलक। 

सायीरा बतौलकै, “प्रभुु यीीशुु के विकताब मं कहल गेल �ै विक
परमेश्वर सब के अच्छाा-बेजेायी काम के एक विकताब मं दोजेथ करै �ैर्थ। 
युीगक अंत मे प्रभुु यीीशुु मसीह मेघ मे आबयी जेा रहल �छिर्थ। सब विकयीो 
विहनीका देोखैताह। ओ हमरा सभु मे सँ एक-एक गोटेा कँ ओविह विकताब मे 
जेे बात सिलखैल अछि�, ताविह अनुीसारँ न्यीायी करताह।” 

वि�मलाकँ जिजेज्ञाासा भेुल। “मुदोा हमरा सभुकँ अपनी अ�लाह काजेकँ 
की करबाक अछि�?” ओ पु�लीह।

सायीरा अपनी स्टाॉप पर पहँुचैात मुस्कुराइत बस सँ बाहर विनीकसिल
गेलीह। “ई त’ सभुसँ नीीक विहस्सा अछि�। प्रभुु यीीशुु पापबसिल के रूप मे 
मरलाह आ फेर जेीविब उठालाह। ओ �चानी देोलविनी जेे जँे हम सभु अपनी
पाप स्�ीकार करब आ हुनीका पर वि�श्वास करब तँ हुनीकर जेी�नीक 
बसिलदोानी करबाक हुनीकर नीीक काजे एतेक शुक्तिक्तशुाली अछि� जेे ई हमर
सभुक सभुटाा अ�लाह काजे कँ पोर्थी सँ मेटाा देोत।” 

स�थशे्रेष्ठ न्यीायी संदेोशु
ओसब उपेजिक्षत मविहलाक आ�श्यीकताक पूर्मित करयी�ला केन्द्र �रिर

पहँुछिचा गेल �ल। वि�मला गरीब, दुबली-पतली वि���ाआं के देोखैलक 
जेे दैोविनीक भुोजेनी के प्रतीक्षा मे बाहर खै�ी रहल �छिर्थन्ी। वि�मला एगो 
मध्यीम-�गीयी मविहला के तेजेी से अंदोर आ�ैत देोखैलक, जेे अपनी आँखै
पर के काला विनीशुानी के काला चाश्मा से �ुपा�े के कोसिशुशु करैत रहल। 
वि�मला’क हृदोयी करुणीा सँ विनीचाोवि� गेलैन्ह। ओ एकमात्र मविहला नीविह

हमर ददद केे लेाला न्याय

Copyright © 2023 by Sharing Hope Publications. बिना अनुमति कंे गैर-व्यावसायिक उद्देश्यक कंे 
लेल काज कंे छपाई आ साझा कैल जा सकय छै।
ई पवित्र शास्त्र न्यू किंग जेम्स वर्जन®️ के अंग्रेजी प्रति सँ मैथिली मे अनूदित कयल गेल अछि। 
कॉपीराइट © 1982 थॉमस नेल्सन द्वारा। अनुमति सँ प्रयोग कयल गेल। सब अधिकार सुरक्षित।

आओर जानय लेल QR 
कोड स्कैन करू

आगू ूपढ़ब

वि�श्रेाम-दिदोनी के आरा�नीा करै के कारणी ओकरा सृछि�कताथ परमेश्वर
सं जेो�ल गेलै, जेे ओकरो�  दिदोल बदोलै मं मदोदो करलकै। बुझाायील जेेनीा
कोनीो दिदोव्य हार्थ हुनीकर �ाती सँ पार्थर सनी हृदोयी कँ विनीकासिल ओकर
स्र्थानी पर दोयीालुताक हृदोयी दो’ देोनेी हो। 

पुनर्मिलन!
कतेको �र्षथ �रिर वि�मल पवि�त्र वि�श्रेाम-दिदोनी सृछि�कताथ परमेश्वरक

पूजेा करैत रहल। �ीरे-�ीरे सीमाकँ अपनी पछितमे परिर�तथनी देोखैाइ 
प�ल। आब ओ ओकरा नीविह मारलकैक। बल्कि�क ओ सौम्यी आ दोयीालु 
भु’ गेल �ल।

एखैनी �रिर सीमा बड्ड र्थाकल आ उदोास भुऽ गेल �ली। ओ देोखैलक
जेे वि�मल सदिदोखैनी प्रभुु यीीशुु मसीहक पोर्थी पवि� आ शुविनी दिदोनी अपनी
पूजेासँ घर घुरलाक बादो एतेक शुान्त बुझााइत �ल। अंत मे जेखैनी
वि�मल अपनीा संग जेेबाक इच्छाा क लेल पु�लक तऽ ओ माविनी गेली। 

“वि�श्रेाम-दिदोनी हमर परिर�ार के लेल एकटाा वि�शेुर्ष पवि�त्र दिदोनी
अछि�,” वि�मल कहलक। “ई एकटाा एहनी दिदोनी अछि� जेखैनी भुग�ानी
हमरा सभु कँ हुनीका सँ जुे�बाक लेल आमंसित्रत करैत �छिर्थ। जेखैनी
हम सभु हुनीकासँ एविह तरहँ जुे�ैत �ी तँ ओ चामत्कार करैत �छिर्थ। हम
जेनैीत �ी जेे हमर पत्नीी आ हमर वि��ाह आइ सुखैदो अछि�, कारणी हम
सभु दिदोनी, आ खैास क’ वि�श्रेाम-दिदोनी, सृछि�कताथ परमेश्वरक आरा�नीा

करब सीखैलहँु। वि�श्रेाम-दिदोनीक आशुी�ाथदो हमरा सभु कँ परमेश्वरक आ 
एक-दोोसरक नीजेदोीक आविनी दैोत अछि�।”

आइ, वि�मल आ सीमाक दूटाा बेटााक संग सुखैी दोाम्पत्यी अछि�। ओ 
सभु अपनी सभु प�ोसी सभु कँ वि�श्रेाम-दिदोनीक आशुी�ाथदोक वि�र्षयी मे 
कहैत �छिर्थ।

यीदिदो आहाँ वि�श्रेाम-दिदोनी के बारे मं अछि�क जेानीनीा चााहै छि�यैी यीा
बाइविबल प्राप्त कर चााहै छि�यैी, त कृपयीा ई पन्नीाके विप�ला भुाग मं देोलऽ 
गेलऽ जेानीकारी पर हमरा स॑ संपकथ करी सकै छि�यैी।

चौंमत्केार केे एके दिदन
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khudinggi phattaba thabakshingi mahei adu Mana pubikhre. Mahakna masi yaningna toukhibani adu oirabadi Mahakna eikhoibu makhoidagi kanbiba ngamgani.Nahakna masigi khudol asi louba yai nahakna masibu nahakki thamoi, thawai amadi pukning pumbana thajarabadi. 2. Ishagi mari ama shemgatchaba. Ipuroi Jisuna laining laisholgi thoudangshingi mathoudakhak chumna inbadu pamde; Mahakna eikhoisibu lanai oina khangbadu pammi. Eikhoina Mangonda haijaba yai eikhoina eikhoigi marupta wari shaba adugumna, eikhoigi thamoi hangdoktuna amadi eikhoigi aronba pumnamak hangdoktuna. Ipuroi Jisuna washakpi Mahakki Thawai gi mapanna eikhoiga numit khuding loinabigani, aduna eikhoina Mahakka waa ngangnaba matam amada hekta yai.3. Ipuroi Jisu gi tambibashingdu Illu. Jisuna hai eikhoi asi pukning changna ngaiba amadi Mahak lakkadaba adugi thourang touba oigadabani. Ipuroi Jisu da katshinjaraga hingba punsi haibagi wahanthokti eikhoina Mahakki yathangsing adu inba, eikhoigi thamoi pumbana Mahakpu nungshiba, amadi Mahakna leichil thakta lenglakkadaba adugi damak matam khudingda thourang touduna leiba haibani. Bible da, Ipuroi Jisu gi tung inbagi maramda eikhoina khangba yaba makhei eikhoina phangani.Karigumna nahakna Mahak hallakkadabagi 

thourang langbada Jisugi Lambi asigi maramda henna khangbininglabadi, chanbiduna chebang asigi maningda piriba warol duda eikhoibu pao phaobirakyu. Akonbada Kanbiba
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कँ अछिप्रयी लोक सँ पे्रम करबाक सहजे समयी नीविह भेुटैात अछि�। तइयीो 
प्रभुु यीीशुु कहलविनी जेे हमरा सभु कँ अपनी दुश्मनी सभु सँ सेहो पे्रम
करबाक चााही (मत्तीी ५:४४)। ई के�ल एविह लेल संभु� अछि� जेे 
भुग�ानी रहस्यीमयी ढंंग सँ हमर सभुक हृदोयी कँ परिर�र्मितत करैत �छिर्थ
आ हमरा सभु कँ अलौविकक पे्रम आ भुलाई दैोत �छिर्थ। परमेश्वर के प्रछित
पे्रम आरू दोोसरो के प्रछित पे्रम के जेी�नी ई प्रमाणी �ै विक हम प्रभुु यीीशुु 
के वि�श्वासी से�क छि�यैी।

परमेश्वरक राज्य मे अनन्त जीवन!
ठाीक पविहल दू से�क जेकाँ परमेश्वरक सच्चाा अनुीयीायीी सभु कँ 

�ैयीथ�ानी आ वि�श्वासी रहबाक चााही। जेखैनी हमर मासिलक यीीशुु �ापस
आबै �ै, त॑ हमर विनीष्ठा आरू वि�श्वास केर इनीाम सब अनीन्त काल लेली 
परमेश्वर केर राज्यी मं प्र�ेशु �ै। ओ राज्यी ओ सभु लोकक लेल अछि�
“जेे परमेश्वरक आज्ञाा आ यीीशुुक वि�श्वास कँ पालनी करैत �छिर्थ” 
(बाइबल, प्रकासिशुत�ाक्यी १४:१२)।

यीदिदो आहाँ परमेश्वर के राज्यी मं हमेशुा के लेल जेीबै �ाला लोग के 
सार्थ जुेडैल चााहै छि�यैी त आहाँ ऐन्ह प्रार्थथनीा करी सकै छि�यैी:

छिप्रयी परमेश्वर, हम अहाँक राज्यी मे अहाँक संग रहयी चााहैत �ी। 
हमरा सिसखैाउ आ जेाबत �रिर अहाँ नीविह घुरब ता �रिर वि�श्वासी 

रहबाक लेल हमरा मदोछित करू। �न्यी�ादो जेे अहाँ हमरा एकटाा नीीक
जेगह पर ल जेेबाक �ादोा केनेी �ी! आमीनी।

यीदिदो आहाँ परमेश्वर के राज्यी के बारे मं अछि�क जेानीनीा चााहै छि�यैी त
कृपयीा ई पन्नीा के पा�ू के भुाग मं देोल गेल जेानीकारी पर संपकथ करी 
सकै छि�यैी।

ईश �् �र के्े
वि�श्ेष लाोग
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“Jisu Khrista gi lairik na hai madudi taibangpan amadi laining-laisholgi thouongshing asi eikhoigi matamda yamna motpa oirakkani. Adubu Ishwarna phattaba touba mishingbu wayengani taibangpan asi Mahakna nouna shemba matamda.”“Chap chana Mahakna karamna wayengadage nahak kari khalli?” Vimla na khumkhi. “Ipuroi Jisu gi lairikna hai madudi mana mana toukhiba aphaba amadi phattaba khuding Ishwarna lairik ta ishinduna lei,” Saira na hairamkhi. “ Taibangpan sina loirabada, Ipuroi Jisu Khristana leichil thakta lakkani. Mee khudingna Mahakpu ugani. Lairikta ishinkhibagi matung inna Mahakna eikhoi khudingbu wayel gani.”Vimla yamna khangning lamkhi. “Adudi eikhoigi phattaba thabakshing dugidi eikhoina kari toupham thokpage?” mahakna hangkhi.Makhoigi mapham adu yourabada Saira na nokphet touraga makhoi bus tudagi kumthakhi. “Maduna henna phajaba sharuk ni. Lainingthou Jisu na paap ki irat pot oina katthokpi aduga ashibabu ngamduna amuk hinggat khi. Mahakna washakpi madudi karigumna eikhoina eikhoigi paap haidokcharabadi amasung Mahaakpu thajarabadi, Mahakki punsi katthokpiba Mahakki matik leiba aphaba thabak aduna eikhoigi phattaba thabak khudingmak lairik tudagi mutthatpigani.”Khwaidagi Pharaba Wayel gi WapaoThouoibidraba nupisingbu mateng piba mapham aduda makhoi youre. Vimla na lairaba, mayang yam 

kanglaba lukhrabishingna nongmagi chara ngaiduna mapaanda leibadu ukhi. Mayaioirap nunggaiba nupi ama mahakki amuba mit adu amubu machugi anok maningda lotshinlaga yamna thuna changlak pa mahakna ukhi. Vimla gi thamoi nungshibana shumkhi. Ashokpa nanglaba nupi asi matomta natte!Saira na ukhi. “Nang keisu toudra?”“Hoi, ei keisu toude,” Vimla na khumlammi. “Adubu eina khanba hourak le Ipuroi Jisu thuna laktuna eikhoigi wayel mapu oibibadu eikhoida mathou tare. Karigumba Mahakna phattaba mishingbu manghangani aduga aphaba meeshingbu lomba naidana hingnaba phajakhraba mapham duda pubigani haibashina chumlabadi, eina taba phangbada mashina khwaidagi phaba wayel oigani!”Karigumba nahakna Ipuroi Jisu gi lairik ki maramda henna khangbining labadi, chanbiduna chebaang sigi maningda piriba warol duda eikhoibu pao phaobirakyu.

Eigi Cheinagi Achumba Wayel
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प्रताप लग आविब कसिस क गला लगा लेलक। प्रतापकँ लागल जेेनीाहुनीकर मोनी टूाविटा जेाएत।ओ गला घांटैात बाजेल, “विपता, हम अहाँक आ परमेश्ु �रक वि�रुद्ध पाप केलहँु अछि�। आब हम अहाँक बेटाा बनी’ लायीक नीविह �ी. . . .”बाबूजेी एनीा देोखैायी देोलक जेेनीा एको शुब्दो नीविह सुनीनेी होछिर्थ। मँुहपर नीोर बविह रहल �लविनी। घरक नीोकर सभु हंगामा सुविनी दोौ�ैत आविबगेलाह।“जे�दोी!” विपता हुनीका सभुकँ आज्ञाा देोलखिखैनी। “हुनीकर कोठाली तैयीार करू! हुनीका लेल नीयीा कप�ा तैयीार करू! भुोजे-भुातक तैयीारी करू, विकएक तँ हमरा सभुक उत्स� होयीत! ई हमर बेटाा अछि�—ओ मरिर गेल �ल आ आब जेीवि�त अछि�; ओ हेरा गेल �ल आ आब भेुविटागेल अछि�!”क्षमा के खोज मेई कर्था प्रभुु यीीशुु मसीह द्वाारा कहल गेल एकटाा दृ�ान्त परआ�ारिरत अछि� जेाविह सँ ई �णीथनी कयील गेल अछि� जेे हम सभु कोनीासृछि�कताथ परमेश्वर सँ क्षमा प्राप्त क’ सकैत �ी। जेखैनी हम सभुजेी�नी मे गलती करैत �ी-ओहो बहुत पैघ-तखैनी हम सभु भुग�ानीलग ओविहनीा �ापस आइबसकै �ी जेेनीा प्रताप अपनी विपता लग �ापसआविब गेल। हमरा लोकविनी कँ जेविटाल यीज्ञा �ा बसिलदोानी नीविह देोब’ प�त। 

भुग�ानी खुैलल बाँविह स हमरा सभुक प्रतीक्षा क’ रहल �छिर्थ। ई हृदोयीपरिर�तथनी अछि� जेकरा ओ सबसँ बेसी महत्� दैोत �छिर्थ। हमरा सभु कँ वि�नीम्रतापू�थक अपनी पाप कँ स्�ीकार करबाक चााही, सही मायीनेी मे पश्चााताप करबाक चााही, आ क्षमा माँगबाक चााही। की अहाँ परमेश्वर के क्षमा के दिदोव्य चामत्कार के अनुीभु� करयी चााहब? अहाँ आइ, एखैनीविह, अहाँक द्वाारा कयील गेल हर गलती सँ शुुद्ध भु’ सकैत �ी। अहां एविह तरहे प्रार्थथनीा क सकयी �ी: हे परमेश्वर, हम अपनी पापक लेल बहुत दुःखैी �ी। प्रभुु यीीशुु मसीहक महानी बसिलदोानीक कारणँी हमरा क्षमा करू आ सभुअशुुद्धता सँ शुुद्ध करू। हमरा भुीतर स नीयीा व्यक्तिक्त बनीादिदोयी। आमीनी।यीदिदो आहा ँँपँ्रभु ँुयीीशु ँुमसीह क ँेसिशुकँ्र्षा क ँेबार ँेमँंअछि�क जेानी चााह ँैछि�यी ँैत कँृपयीा ई पतँ्र क ँेविप�ला भुाग मँंदोँेल गँेल जेानीकारी पर हमरा सब स सँंपरँ्क करँू।

क्षमा केे खोोज मे
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आओर जानय लेल QR कोड स्कैन करू

आगू ूपढ़बTaibangpanbagi Aroiba: Thoklakkadaba Pukningshokpa Ama!

	.पर ु�यीीश ु�रभु�प
जखन ।ूकर वास�ववश
जीवन अपन �यीीश
 ,लवनेद ेम पूर बवलदानक
मक�कर�क सभक ओ तखन
धारण  ँेक पररणाम
 ँस छा�चेव�स ओ कयीलवन।
 ँस जावि लवनेक काज ई
नका�ि ँेक सभ िमरा ओ
सकवि। द वत�क�म ँस सभ
राूप ँेक वरदान एवि ँअिा
 ँस मन आ मा�आत ,दयीृि
 'क 'क वास�ववश पर एवि

छी। तैसक 'क वीकार�स
	.धु �बु �सवतगतु �यीकु �व

�रभ�प ।ूकर ववकवसत
 ेज छवि तैचाि नवि �यीीश
वमक�धार र�मात सभ िम
एकटा यीक�तव�कर

 ;करी पालन टक�कवलसेच
िम ेज छवि तैचाि ओ
वतगत�यीक�व नका�ि सभ
िम िब।�वचन  ँस पूर
ओविना  ँस नका�ि सभ
छी तैसक ’क िना�रार�प
र�वमत करीबी कोनो नाेज
अपन ,छी तैकर प�गप ँस
अपन आ छी तैखोल दयीृि
तैकर साझा यी�रिस सभ
अपन �यीीश �रभ�प छी।
ददन िर वारा�द ेक मा�आत
 ,रिताि ग�स सभक िमरा
नका�ि सभ िम ँस जावि
 ’क प�गप समयी कोनो ँस

सकब।

परम मकु्ति�त

Copyright © 2023 by Sharing Hope Publications. बिना अनुमति कंे गैर-व्यावसायिक उद्देश्यक कंे 
लेल काज कंे छपाई आ साझा कैल जा सकय छै।
ई पवित्र शास्त्र न्यू किंग जेम्स वर्जन®️ के अंग्रेजी प्रति सँ मैथिली मे अनूदित कयल गेल अछि। 
कॉपीराइट © 1982 थॉमस नेल्सन द्वारा। अनुमति सँ प्रयोग कयल गेल। सब अधिकार सुरक्षित।

आओर जानय लेल QR 
कोड स्कैन करू

आगू ूपढ़ब

pumnamaksi shoidana thokkani, adubu madu aroiba adu oidri. Maramdi jati amana jati amagi mathakta, amasung ningthou leibak amana ningthou leibak amagi mathakta hourakkani” (Matthi 24:6–7). Eikhoina taibangpan sigi aroiba adu yourabada, laanshing asi henna toiba amadi henna tamthiba oirakkani. 3. Chak tangba, Yuharhaba, amadi Tamthiba Laina Laichat shing. Ahumshuba Mahakna mangjounana takthoklamba adudi “mapham kayada chaktangba, laichat, amasung yuharhaba thokkani. Pumnamak asi awabagi ahouba aduni” (Matthi 24:7–8). Chahi chama ollakpa sida meeoi million 20 henbana chaktangbana awaba cheitheng nangkhi. 2015 Nepal da yuharhabada, meeoi 

8,000 henna hatkhiba, adu khwaidagi tamthiba puwari ama oikhi. Laina na mashing thingamdraba punsi kaya manghankhre. Tashengnamak, Ipuroi Jisu na mangjounana hairamba adu eikhoi uduna leire. 4. Lamchat Phatchillaktaba. Ipuroi Jisu na hai, “Yathang indabana hengatlakpa maramna, ayambagi nungshiba hantharak kani” (Matthi 24:12). Chaorakna changchat ta meeoi 91 namduna ijat manghanba amadi meeoi 79 na amana amabu hantoknabada shikhiba asi India da numit khuding thoktuna lei. Meeshingse mashagi khak khanba hourakle maduna makhoigi thabakshingna atoppa amabu shok halle haibagi karisu thouoidaba leire.

Taibangpanbagi 
Aroiba: Thoklakkadaba 
Pukningshokpa Ama!
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Henna khangbinaba gidamak QR code asida scan tou.

Makha tana panaba

कँ अछिप्रयी लोक सँ पे्रम करबाक सहजे समयी नीविह भेुटैात अछि�। तइयीो 
प्रभुु यीीशुु कहलविनी जेे हमरा सभु कँ अपनी दुश्मनी सभु सँ सेहो पे्रम 
करबाक चााही (मत्तीी ५:४४)। ई के�ल एविह लेल संभु� अछि� जेे 
भुग�ानी रहस्यीमयी ढंंग सँ हमर सभुक हृदोयी कँ परिर�र्मितत करैत �छिर्थ
आ हमरा सभु कँ अलौविकक पे्रम आ भुलाई दैोत �छिर्थ। परमेश्वर के प्रछित
पे्रम आरू दोोसरो के प्रछित पे्रम के जेी�नी ई प्रमाणी �ै विक हम प्रभुु यीीशुु 
के वि�श्वासी से�क छि�यैी।

परमेश्वरक राज्य मे अनन्त जीवन!
ठाीक पविहल दू से�क जेकाँ परमेश्वरक सच्चाा अनुीयीायीी सभु कँ 

�ैयीथ�ानी आ वि�श्वासी रहबाक चााही। जेखैनी हमर मासिलक यीीशुु �ापस
आबै �ै, त॑ हमर विनीष्ठा आरू वि�श्वास केर इनीाम सब अनीन्त काल लेली 
परमेश्वर केर राज्यी मं प्र�ेशु �ै। ओ राज्यी ओ सभु लोकक लेल अछि� 
“जेे परमेश्वरक आज्ञाा आ यीीशुुक वि�श्वास कँ पालनी करैत �छिर्थ” 
(बाइबल, प्रकासिशुत�ाक्यी १४:१२)।

यीदिदो आहाँ परमेश्वर के राज्यी मं हमेशुा के लेल जेीबै �ाला लोग के 
सार्थ जुेडैल चााहै छि�यैी त आहाँ ऐन्ह प्रार्थथनीा करी सकै छि�यैी:

छिप्रयी परमेश्वर, हम अहाँक राज्यी मे अहाँक संग रहयी चााहैत �ी। 
हमरा सिसखैाउ आ जेाबत �रिर अहाँ नीविह घुरब ता �रिर वि�श्वासी 

रहबाक लेल हमरा मदोछित करू। �न्यी�ादो जेे अहाँ हमरा एकटाा नीीक
जेगह पर ल जेेबाक �ादोा केनेी �ी! आमीनी।

यीदिदो आहाँ परमेश्वर के राज्यी के बारे मं अछि�क जेानीनीा चााहै छि�यैी त 
कृपयीा ई पन्नीा के पा�ू के भुाग मं देोल गेल जेानीकारी पर संपकथ करी 
सकै छि�यैी।

ईश �् �र के्े
वि�श्ेष लाोग
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आओर जानय लेल QR कोड स्कैन करू

आगू ूपढ़ब

“Jisu Khrista gi lairik na hai madudi taibangpan amadi laining-laisholgi thouongshing asi eikhoigi matamda yamna motpa oirakkani. Adubu Ishwarna phattaba touba mishingbu wayengani taibangpan asi Mahakna nouna shemba matamda.”“Chap chana Mahakna karamna wayengadage nahak kari khalli?” Vimla na khumkhi. “Ipuroi Jisu gi lairikna hai madudi mana mana toukhiba aphaba amadi phattaba khuding Ishwarna lairik ta ishinduna lei,” Saira na hairamkhi. “ Taibangpan sina loirabada, Ipuroi Jisu Khristana leichil thakta lakkani. Mee khudingna Mahakpu ugani. Lairikta ishinkhibagi matung inna Mahakna eikhoi khudingbu wayel gani.”Vimla yamna khangning lamkhi. “Adudi eikhoigi phattaba thabakshing dugidi eikhoina kari toupham thokpage?” mahakna hangkhi.Makhoigi mapham adu yourabada Saira na nokphet touraga makhoi bus tudagi kumthakhi. “Maduna henna phajaba sharuk ni. Lainingthou Jisu na paap ki irat pot oina katthokpi aduga ashibabu ngamduna amuk hinggat khi. Mahakna washakpi madudi karigumna eikhoina eikhoigi paap haidokcharabadi amasung Mahaakpu thajarabadi, Mahakki punsi katthokpiba Mahakki matik leiba aphaba thabak aduna eikhoigi phattaba thabak khudingmak lairik tudagi mutthatpigani.”Khwaidagi Pharaba Wayel gi WapaoThouoibidraba nupisingbu mateng piba mapham aduda makhoi youre. Vimla na lairaba, mayang yam 

kanglaba lukhrabishingna nongmagi chara ngaiduna mapaanda leibadu ukhi. Mayaioirap nunggaiba nupi ama mahakki amuba mit adu amubu machugi anok maningda lotshinlaga yamna thuna changlak pa mahakna ukhi. Vimla gi thamoi nungshibana shumkhi. Ashokpa nanglaba nupi asi matomta natte!Saira na ukhi. “Nang keisu toudra?”“Hoi, ei keisu toude,” Vimla na khumlammi. “Adubu eina khanba hourak le Ipuroi Jisu thuna laktuna eikhoigi wayel mapu oibibadu eikhoida mathou tare. Karigumba Mahakna phattaba mishingbu manghangani aduga aphaba meeshingbu lomba naidana hingnaba phajakhraba mapham duda pubigani haibashina chumlabadi, eina taba phangbada mashina khwaidagi phaba wayel oigani!”Karigumba nahakna Ipuroi Jisu gi lairik ki maramda henna khangbining labadi, chanbiduna chebaang sigi maningda piriba warol duda eikhoibu pao phaobirakyu.

Eigi Cheinagi Achumba Wayel
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Henna khangbinaba gidamak QR code asida scan tou.

Makha tana panabaAngakpa Thoudokshingi Numit AmaIshwargi Akhannaba Meeoising

प्रताप लग आविब कसिस क गला लगा लेलक। प्रतापकँ लागल जेेनीा हुनीकर मोनी टूाविटा जेाएत।ओ गला घांटैात बाजेल, “विपता, हम अहाँक आ परमेश्ु �रक वि�रुद्ध पाप केलहँु अछि�। आब हम अहाँक बेटाा बनी’ लायीक नीविह �ी. . . .”बाबूजेी एनीा देोखैायी देोलक जेेनीा एको शुब्दो नीविह सुनीनेी होछिर्थ। मँुह पर नीोर बविह रहल �लविनी। घरक नीोकर सभु हंगामा सुविनी दोौ�ैत आविबगेलाह।“जे�दोी!” विपता हुनीका सभुकँ आज्ञाा देोलखिखैनी। “हुनीकर कोठाली तैयीार करू! हुनीका लेल नीयीा कप�ा तैयीार करू! भुोजे-भुातक तैयीारी करू, विकएक तँ हमरा सभुक उत्स� होयीत! ई हमर बेटाा अछि�—ओ मरिर गेल �ल आ आब जेीवि�त अछि�; ओ हेरा गेल �ल आ आब भेुविटागेल अछि�!”क्षमा के खोज मेई कर्था प्रभुु यीीशुु मसीह द्वाारा कहल गेल एकटाा दृ�ान्त पर आ�ारिरत अछि� जेाविह सँ ई �णीथनी कयील गेल अछि� जेे हम सभु कोनीा सृछि�कताथ परमेश्वर सँ क्षमा प्राप्त क’ सकैत �ी। जेखैनी हम सभुजेी�नी मे गलती करैत �ी-ओहो बहुत पैघ-तखैनी हम सभु भुग�ानीलग ओविहनीा �ापस आइबसकै �ी जेेनीा प्रताप अपनी विपता लग �ापसआविब गेल। हमरा लोकविनी कँ जेविटाल यीज्ञा �ा बसिलदोानी नीविह देोब’ प�त। 

भुग�ानी खुैलल बाँविह स हमरा सभुक प्रतीक्षा क’ रहल �छिर्थ। ई हृदोयीपरिर�तथनी अछि� जेकरा ओ सबसँ बेसी महत्� दैोत �छिर्थ। हमरा सभु कँ वि�नीम्रतापू�थक अपनी पाप कँ स्�ीकार करबाक चााही, सही मायीनेी मे पश्चााताप करबाक चााही, आ क्षमा माँगबाक चााही। की अहाँ परमेश्वर के क्षमा के दिदोव्य चामत्कार के अनुीभु� करयी चााहब? अहाँ आइ, एखैनीविह, अहाँक द्वाारा कयील गेल हर गलती सँ शुुद्ध भु’ सकैत �ी। अहां एविह तरहे प्रार्थथनीा क सकयी �ी: हे परमेश्वर, हम अपनी पापक लेल बहुत दुःखैी �ी। प्रभुु यीीशुु मसीहक महानी बसिलदोानीक कारणँी हमरा क्षमा करू आ सभुअशुुद्धता सँ शुुद्ध करू। हमरा भुीतर स नीयीा व्यक्तिक्त बनीादिदोयी। आमीनी।यीदिदो आहा ँँपँ्रभु ँुयीीशु ँुमसीह क ँेसिशुकँ्र्षा क ँेबार ँेमँंअछि�क जेानी चााह ँैछि�यी ँैत कँृपयीा ई पतँ्र क ँेविप�ला भुाग मँंदोँेल गँेल जेानीकारी पर हमरा सब स सँंपरँ्क करँू।

क्षमा केे खोोज मे
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आओर जानय लेल QR कोड स्कैन करू

आगू ूपढ़बTaibangpanbagi Aroiba: Thoklakkadaba Pukningshokpa Ama!

वि�श्रााम-दि�न केे आरााधना केरा केे केाराण ओकेराा सृृष्टि�केर्ताा� परामेश्वरा
संृ जोोड़ल गेेलै, जेो ओकेराो�  दि�ल ब�लै मं म�� केरालकैे। बुझाायल जेोना 
केोनो दि�व्य हााथ हुनकेरा छाार्ताी सँृ पाथरा सृन हृ�य कँे विनकेालिल ओकेरा
स्थान परा �यालुर्तााके हृ�य �’ �ेने हाो। 

पुनर्मिलन!
केर्ताकेो �र्ष� धरिरा वि�मल पवि�त्र वि�श्रााम-दि�न सृृष्टि�केर्ताा� परामेश्वराके

पूजोा केरार्ता राहाल। धीरेा-धीरेा सृीमाकँे अपन पष्टिर्तामे परिरा�र्ता�न �ेखााइ 
पड़ल। आब ओ ओकेराा नविहा मारालकैेके। बल्कि�के ओ सृौम्य आ �यालु 
भ’ गेेल छाल।

एखान धरिरा सृीमा बड्ड थाकेल आ उ�ासृ भऽ गेेल छाली। ओ �ेखालके
जेो वि�मल सृदि�खान प्रभु यीशुु मसृीहाके पोथी पवि� आ शुविन दि�न अपन 
पूजोासँृ घरा घुरालाके बा� एरे्ताके शुान्र्ता बुझााइर्ता छाल। अंर्ता मे जोखान 
वि�मल अपना संृगे जेोबाके इच्छाा के लेल पुछालके र्ताऽ ओ माविन गेेली। 

“वि�श्रााम-दि�न हामरा परिरा�ारा केे लेल एकेटाा वि�शेुर्ष पवि�त्र दि�न 
अष्टिछा,” वि�मल केहालके। “ई एकेटाा एहान दि�न अष्टिछा जोखान भगे�ान 
हामराा सृभ कँे हुनकेा सँृ जुोड़बाके लेल आमंलित्रर्ता केरार्ता छाष्टिथ। जोखान 
हाम सृभ हुनकेासँृ एविहा र्ताराहा जुोडै़र्ता छाी रँ्ता ओ चमत्केारा केरार्ता छाष्टिथ। हाम 
जोनर्ता छाी जेो हामरा पत्नी आ हामरा वि��ाहा आइ सुृखा� अष्टिछा, केाराण हाम 
सृभ दि�न, आ खाासृ के’ वि�श्रााम-दि�न, सृृष्टि�केर्ताा� परामेश्वराके आरााधना 

केराब सृीखालहँु। वि�श्रााम-दि�नके आशुी�ा�� हामराा सृभ कँे परामेश्वराके आ 
एके-�ोसृराके नजो�ीके आविन �ैर्ता अष्टिछा।”

आइ, वि�मल आ सृीमाके दूटाा बेटााके संृगे सुृखाी �ाम्पत्य अष्टिछा। ओ 
सृभ अपन सृभ पड़ोसृी सृभ कँे वि�श्रााम-दि�नके आशुी�ा��के वि�र्षय मे 
केहार्ता छाष्टिथ।

यदि� आहााँ वि�श्रााम-दि�न केे बारेा मं अष्टिधके जोानना चाहैा ष्टिछाय या 
बाइविबल प्राप्र्ता केरा चाहैा ष्टिछाय, र्ता कृेपया ई पन्नाकेे विपछाला भागे मं �ेलऽ 
गेेलऽ जोानकेाराी परा हामराा स॑ृ संृपके� केराी सृके ष्टिछाय।

चमत्काार केा एका दि�न
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आओर जानय लेल QR 
कोड स्कैन करू

आगू ूपढ़ब

khudinggi phattaba thabakshingi mahei adu Mana 
pubikhre. Mahakna masi yaningna toukhibani 
adu oirabadi Mahakna eikhoibu makhoidagi 
kanbiba ngamgani.Nahakna masigi khudol asi 
louba yai nahakna masibu nahakki thamoi, 
thawai amadi pukning pumbana thajarabadi. 

2. Ishagi mari ama shemgatchaba. Ipuroi Jisuna 
laining laisholgi thoudangshingi mathoudakhak 
chumna inbadu pamde; Mahakna eikhoisibu lanai 
oina khangbadu pammi. Eikhoina Mangonda 
haijaba yai eikhoina eikhoigi marupta wari shaba 
adugumna, eikhoigi thamoi hangdoktuna amadi 
eikhoigi aronba pumnamak hangdoktuna. Ipuroi 
Jisuna washakpi Mahakki Thawai gi mapanna 
eikhoiga numit khuding loinabigani, aduna 
eikhoina Mahakka waa ngangnaba matam 
amada hekta yai.

3. Ipuroi Jisu gi tambibashingdu Illu. Jisuna hai 
eikhoi asi pukning changna ngaiba amadi Mahak 
lakkadaba adugi thourang touba oigadabani. 
Ipuroi Jisu da katshinjaraga hingba punsi haibagi 
wahanthokti eikhoina Mahakki yathangsing 
adu inba, eikhoigi thamoi pumbana Mahakpu 
nungshiba, amadi Mahakna leichil thakta 
lenglakkadaba adugi damak matam khudingda 
thourang touduna leiba haibani. Bible da, Ipuroi 
Jisu gi tung inbagi maramda eikhoina khangba 
yaba makhei eikhoina phangani.

Karigumna nahakna Mahak hallakkadabagi 

thourang langbada Jisugi Lambi asigi maramda 
henna khangbininglabadi, chanbiduna chebang 
asigi maningda piriba warol duda eikhoibu pao 
phaobirakyu. Akonbada 

Kanbiba

Copyright © 2023 by Sharing Hope Publications. Thabak asi shel tannaba nattaba 
pandamshingi damakta ayaba yaodana namthokpa amasung yenthokpa yai.
Manipuri, Bengali amasung Roman mayekshing pumnamak Bible dagi louthokchabani. 
Malemgi Bible shingna piba warol © 2018-2022. Ayaba piraga shijinnari. Hakshing ngakli.

Henna khangbinaba 
gidamak QR code 

asida scan tou.

Makha tana panaba
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உலகிின் முடிவு: 
அதிிர்ச்சிியளிிக்கும் 
ஒரு தீர்க்கிதிரிிசினம்!
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மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள, QR குறிியீட்டைை ஸ்மே�ன் தெெய்யுங்�ள்.

மே�லும் படிக்�

இடைறிவன் இமே�சுவின் புத்ெ�ம் தெெொல்�ிறிது” என்றுவிளக்�ினாொள் ெொய்ரிொ. “�ொலத்ெின் முடிவில், இடைறிவன்இமே�சு �ிறிிஸ்து மே��ங்�ளில் வருவொர். எல்லொரும்அவடைரிப் பொர்ப்பொர்�ள். புத்ெ�த்ெில் என்னா எழுெி�ிருக்�ிப-றிது என்பென் அடிப்படைை�ில் அவர் நம் ஒவ்தெவொருவருக்கும்தீர்ப்பு வழங்குவொர்.” வி�லொவுக்கு இெில் ஆர்வம் உண்ைொனாது. “ஆனாொல், நொம் நம்முடைை� தீ� தெெ�ல்�டைளப்பற்றிி என்னா தெெய்�மேவமு-ண்டும்?” என்று மே�ட்ைொள் அவள்.ெொய்ரிொ ெிரிித்ெொள். அவர்�ளுடைை� நிறுத்ெம் வந்துரி-விட்ைது. அவர்�ள் மேபருந்ெிலிருந்து இறிங்�ினாொர்�ள். “இதுெொன் �ி�ச் ெிறிந்ெ பகுெி. பொவநிவொரிண பலி�ொ�இடைறிவன் இமே�சு இறிந்ெொர். அென்பிறிகு, மீண்டும்உ�ிருைன் எழுந்ெொர். நொம் நம் பொவங்�டைள ஒப்புக்தெ�ொஎ-ண்டு, அவடைரி நம்பினாொல் மேபொதும், அவர் ென் உ�ிடைரித்ெி�ொ�ம்தெெய்ெ அவருடைை� நற்தெெ�ல் �ிகுந்ெ ஆற்றிொ-ல்�ிக்�து, அது நம் தீ� தெெ�ல்�ள் அடைனாத்டைெயும்அந்ெப் புத்ெ�த்ெிலிருந்து அழித்துவிடும் என்று அவர்வொக்�ளித்துள்ளொர்.”மிகச் சிறந்ததீர்ப்பின்செய்திபுறிக்�ணிக்�ப்பட்ை தெபண்�ளுடைை� மேெடைவ�ளுக்குச்மேெடைவதெெய்�ிறி டை��த்டைெ அடைைந்ெொர்�ள். உணவுக்�ொ��ொத்ெிருக்�ிறி ஏடைழ�டைளயும், தெ�லிந்ெ டை�ம்தெபண்��-டைளயும் வி�லொ பொர்த்ெொள். நடுத்ெரி வர்க்�த்டைெச் மேெர்ந்ெஒரு தெபண் விடைரிவொ� அங்கு நுடைழந்ெொர். அவருடைை��ண்ணுக்�ரு�ில் �ொ�ம் பட்டிருந்ெது, குளிர்�ண்ணொடி-க்குப் பின்னாொல் அடைெ �டைறிக்� மு�ன்றிிருந்ெொர். அடைெவி�லொ பொர்த்ெொள். வி�லொவின் இெ�ம் �ருடைண�ொல் நிரில-ம்பி�து. அவள்�ட்டும் �ொ�ப்பைவில்டைல, இன்னும் பலர்�ொ�ப்பட்டிருக்�ிறிொர்�ள்!
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(Matthi 5:44). Masibu oithokpa ngamnabagi amatta ngaraiba maramdi Ishwarna eikhoigi thamoibu angakpa maongda hongdokpi amasung mahoushadagi henba nungshiba amadi aphaba adu eikhoida pibi. Ishwarbu nungshiba punsi amasung mi atoppabu nungshiba asina eikhoi asi Ipuroi Jisu gi thajaba yaba manai singni haibagi achumba khudamni.

Lomba Naidaba Punsi Ishwargi Ningthou Leibaktuda!Ahaanba minai anidugumna, ashengba Ishwargi tung inbashingse kuina khaangbiba ngamba amadi thajaba yaba oigadabani. Eikhoigi Mapu Jisu na hallakpa matamda, eikhoigi chetna leppa amadi thajaba yaba ama oikhibagi mana adudi lomba naidana Ishwargi Ningthou leibakta changpham pibiba aduni. Ningthou leibak adudi “Ishwargi yathangshing dubu ngakliba amadi Jisu gi thajaba leibashingi oigani” (Bible da, Phongdokpiba 14:12).Karigumna matam chuppagi Ishwargi Ningthou leibak ta paanba aduda yaoninglabadi, nahakna asumna haijaba yai:

Nungshiraba Ishwar, ei Nahakki ningthou leibak tuda Nahakka leiminnajaning e. Nahakna hallak triphaoba thajaba oina leiba ngamnaba eibu takpiyu amadi paangbiyu. Eibu henna phaba maphamda pubigani haina Nahakna washakpibagi damak Nahakpu thagatchari! Amen.

Karigumba nahakna Ishwargi Ningthou leibak ki maramda henna khangbininglabadi, chaanbiduna chebaang asigi maningda piriba warolduda eikhoibu pao phaobirakyu. Ishwargi 
Akhannaba 
Meeoising
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Henna khangbinaba gidamak QR code asida scan tou.

Makha tana panaba

இடைறிவன் இமே�சுவின் புத்ெ�ம் தெெொல்�ிறிது” என்றுவிளக்�ினாொள் ெொய்ரிொ. “�ொலத்ெின் முடிவில், இடைறிவன்இமே�சு �ிறிிஸ்து மே��ங்�ளில் வருவொர். எல்லொரும்அவடைரிப் பொர்ப்பொர்�ள். புத்ெ�த்ெில் என்னா எழுெி�ிருக்�ிப-றிது என்பென் அடிப்படைை�ில் அவர் நம் ஒவ்தெவொருவருக்கும்தீர்ப்பு வழங்குவொர்.” வி�லொவுக்கு இெில் ஆர்வம் உண்ைொனாது. “ஆனாொல், நொம் நம்முடைை� தீ� தெெ�ல்�டைளப்பற்றிி என்னா தெெய்�மேவமு-ண்டும்?” என்று மே�ட்ைொள் அவள்.ெொய்ரிொ ெிரிித்ெொள். அவர்�ளுடைை� நிறுத்ெம் வந்துரி-விட்ைது. அவர்�ள் மேபருந்ெிலிருந்து இறிங்�ினாொர்�ள். “இதுெொன் �ி�ச் ெிறிந்ெ பகுெி. பொவநிவொரிண பலி�ொ�இடைறிவன் இமே�சு இறிந்ெொர். அென்பிறிகு, மீண்டும்உ�ிருைன் எழுந்ெொர். நொம் நம் பொவங்�டைள ஒப்புக்தெ�ொஎ-ண்டு, அவடைரி நம்பினாொல் மேபொதும், அவர் ென் உ�ிடைரித்ெி�ொ�ம்தெெய்ெ அவருடைை� நற்தெெ�ல் �ிகுந்ெ ஆற்றிொ-ல்�ிக்�து, அது நம் தீ� தெெ�ல்�ள் அடைனாத்டைெயும்அந்ெப் புத்ெ�த்ெிலிருந்து அழித்துவிடும் என்று அவர்வொக்�ளித்துள்ளொர்.”மிகச் சிறந்ததீர்ப்பின்செய்திபுறிக்�ணிக்�ப்பட்ை தெபண்�ளுடைை� மேெடைவ�ளுக்குச்மேெடைவதெெய்�ிறி டை��த்டைெ அடைைந்ெொர்�ள். உணவுக்�ொ��ொத்ெிருக்�ிறி ஏடைழ�டைளயும், தெ�லிந்ெ டை�ம்தெபண்��-டைளயும் வி�லொ பொர்த்ெொள். நடுத்ெரி வர்க்�த்டைெச் மேெர்ந்ெஒரு தெபண் விடைரிவொ� அங்கு நுடைழந்ெொர். அவருடைை��ண்ணுக்�ரு�ில் �ொ�ம் பட்டிருந்ெது, குளிர்�ண்ணொடி-க்குப் பின்னாொல் அடைெ �டைறிக்� மு�ன்றிிருந்ெொர். அடைெவி�லொ பொர்த்ெொள். வி�லொவின் இெ�ம் �ருடைண�ொல் நிரில-ம்பி�து. அவள்�ட்டும் �ொ�ப்பைவில்டைல, இன்னும் பலர்�ொ�ப்பட்டிருக்�ிறிொர்�ள்!

ெொய்ரிொ அவடைளக் �வனாித்ெொள். “நீ நன்றிொ� இருக்�ிறிொவ-ய்ெொமேனா?” என்று மே�ட்ைொள்.“ஆ�ொம், நொன் நன்றிொ�த்ெொன் இருக்�ிமேறின்” என்று பெில்தெெொன்னாொள் வி�லொ. “ஆனாொல், இடைறிவன் இமே�சு விடைரிவில்வரிமேவண்டும், நம் நீெிபெி�ொ� இருக்�மேவண்டும் என்று நொன்ெிந்ெிக்�த் தெெொைங்கு�ிமேறின். அவர் தெ�ட்ைவர்�டைள அழிக்�க்-ப்மேபொ�ிறிொர், நல்லவர்�டைள ஓர் அழ�ொனா இைத்துக்கு அடைழொ-த்துச்தெென்று நிரிந்ெரி�ொ� வொழடைவக்�ப்மேபொ�ிறிொர் என்பதுஉண்டை��ொனாொல், நொன் மே�ட்ைவடைரி �ி�ச் ெிறிந்ெ தீர்ப்புஇதுெொன்!”இடைறிவன் இமே�சுவின் புத்ெ�த்டைெப்பற்றிி நீங்�ள்மே�லும் தெெரிிந்துதெ�ொள்ள விரும்பினாொல், ெ�வுதெெய்து, இந்ெத்ெொளின் பின்பக்�த்ெில் உள்ள ெ�வடைலப் ப�ன்படுத்ெிஎங்�டைளத் தெெொைர்புதெ�ொள்ளுங்�ள்.
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ing-tappa amadi ikai khumnaningai oirammi, yumdudagi chenthoklak lammi. Mahaakna Pratap tamna changlak laga chetna konsinbikhi. Pratap mahaakki thamoi kaigadoubagum phaokhi.“Pabung,” arumba khonjelda mahaakna haikhi, “nahaakki mayokta amadi Ishwargi mayokta ei paap toukhre. Ei nahakki nacha nupa amuk oibagi matik chadre...”Mapaduna machadugi waphamshingdo shukta tadabagi maongda utkhi. Mahaakki mamaida pirangshing shintharakkhi. Yumgi minaishing duna charangnaba adu taduna makhoi chellak lammi.“Yaamna thuna!” Mapaduna makhoida yathang pirammi. “Mahaakki ka shemmu! Mahaakki anouba phirol thourang tou! Achouba chaklen ama shillu, maramdi eikhoi haraao nungaiba thoudok ama pangthokkadouri! Masi eigi icha nupani - mahaak sikhrabani aduga amuk hingle; mahaak maangkhrabani aduga houjikti amuk phangle!”Ngakpinaba ThijabaMasigi warisi karamna eikhoina Leisemba Mapudagi kokpiba adu phangani haibagi maramda Ipuroi Jisu Khristana pandam oina haibikhiba aduda yumpham oibani. Eikhoina punsida ashoiba touraba matamda - yamna chaoba oirabasu - eikhoina Taibang Mapuda hallakpa yai Pratap na mapada hallakkhiba adugumna. Eikhoina yamna aruba laining laisholgi thouram nattraga iraat thouni tounaba karisu leite. Ishwarna khut tingthoktuna eikhoibu ngaiduna leiri. Thamoi 

hongba adubune Mahaakna khwaidagi maru oina louribase. Eikhoi nollukna eikhoigi paap sing haidokpa tai, tashengna laanjakhre khanba tai, aduga kokpinaba nijagadabani. Ishwargi kokpiba angakpa thoudok adu nahaak thengnaba pambra? Nahak ngasi shengdokpa yai, houjikmak, nahakna toukhiba araanba pumnamaktagi. Nahakna asumna haijaba yai:Nungshiba Ishwar, ipaapshing gidamak ei khamthengna shoikhre. Nungsibiduna eibu kokpiyu amadi amotpa pumnamak tagi eibu shengdokpiyu Ipuroi Jisu Khrista gi chaoraba katthokpiba adugi mapaanna. Anouba meeshak ama nungda oihanbiyu. Amen.Nahakna Jisu Khristagi maramda henna khangbininglabadi, nungshibiduna chebaang sigi maningda leiriba sida pao phaobirak u.

Ngakpinaba Thijaba
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Makha tana panabaஉலகிின் முடிவு: அதிிர்ச்சிியளிிக்கும் ஒரு தீர்க்கிதிரிிசினம்!அற்புதிங்கிளிின் நிாள்



�व मल अपन ऑटो-�र�शा ख��च सड़कक कात मे आ�ब 
गेल। ओना �दन भ�र मे �नका ब�त रास �ाहक आ�ब 
गेल छल��ह मुदा �नका खुशी न�ह भेल��ह। ओ अपन 

�ववाह’क बारे मे सोचब न�ह रो�क सकल। ई टु�ट रहल छल!
ओ अपन प�नी सीमा स’ �ेम करैत छल—मुदा �कछु �दन पर 

मा�रपीट करबा स’ अपना क�  न�ह रो�क सकैत। ओ �वमल क ब�तेक 
तमसा देल�न। ओ कर’ नै चाहैत छल, मुदा बस भ’ जाइछल। 

धा�म�क अनु�ानक समय, सीमा आ�माक आ�ांत भ’ जाइत 
छलीह आ बेतहाशा नाचैत छलीह, शर�र पर �नयं�ण ह�ट जाइत छल 
आ कपड़ा फा�ड़ दैत छलीह। �वमल क�  नीक न�ह लागल जेना ओ 
अपना पर काबू न�ह क’ लेतीह। ओ कहलख जे अनु�ान मे जेनाइ 
छो�ड़ �दयौक, मुदा ओ न�ह सुनतीह। ओ फटल व�� आ पशुब�ल सँ 
मँुह पर खून लए घर प�ँ�च जाइत छलीह, आ �वमल तमसाक मा�र 
दैत छल। 

सीमा � बेर गभर्वती भेलीह मुदा उ�मादी सं�कारक कारण गभर्पात 
भ गेल। ओ बेसीसँ बेसी �ज�ी ब�न गेलीह, आ �वमल �ो�धत, उदास, 
आ दोषी भ’ गेल।

एक �नक तर�का
जेना �वमल अपन ऑटो-�र�शा मे बैसल, ओ एकटा नीक र�ता क 

एकटा नयाँ �कताब 
जखन लोक सभ च�ल गेल तखन �वमल लजाइत भवन मे �वेश 

केलक।
कथाकार �नका अ�भवादन केल�न, “�व�ामक �दनक शुभकामना।” 
“�व�ामक �दन क� होइत छैक?” �वमल �जज्ञासासँ पुछलक।

कथाकार उ�र देल�न, “हम सभ सृ��कतार् भगवानक आराधना 
करैत छ�। आ ओ हमरा सभ क�  स�ताहक सातम �दन �व�ाम-�दन 
क�  आराधना करबाक लेल कहैत छ�थ, कारण ओ छ �दन मे संसारक 
�नमार्ण कयल�न। ठ�क ओ�हना जेना आदमी’क सपना मे सीढ़� �वगर् 
आ पृ�वी क�  जोड़ैत छल, त�हना स�तक �दन एकटा सा�ता�हक प�व� 
�दन अ�छ जे हमरा सभ क�  परमे�र सँ जोड़ैत अ�छ। ए�ह �दन जखन हम 
सब पजूा करैत छ� त’ हम सब सृ��कतार् परमे�रक ��त अपन समपर्ण 
देखबैत छ� आ �नकर आशीवार्द �ा�त करैत छ�।”

जुड़वाँ भाइक कथा �वमलक�  भाव छू�ब गेल। “ओ कथा कतय 
भेटल?” 

“ई बाइ�बलसँ अ�छ, �भु यीशु मसीहक �कताब” कथाकार ताकसँ 
पोथी लऽ कऽ �वमलक�  दऽ देलक। “एत�ह कथा प�ढ़ सकैत छ�।” 

�वमल ओ�ह आदमीक�  ध�यवाद दैत अपन नव पोथी लऽ कऽ 
घर च�ल गेल। पढ़ैत-पढ़ैत �नका शा�तताक अनुभव भेल, आ ओ 
अ�गला श�न �दन घु�र गेल। जखन ओ चुपचाप बै�स प�व� �दन 
सृ��कतार् परमा�मा सँ �ाथर्ना करैत छलाह तखन �नकर �दय मे �कछु 
आ�यर्जनक होबय लागल।

एकटा बदलल आदमी
एक �दन �वमल अपन नव पोथी पढ़ैत काल �नका एकटा �ोक 

भेटल जा�ह मे �लखल छल, “क� अहाँ सभ क�  ई बुझल अ�छ जे अहाँ 
सभ परमे�रक म��दर छ� आ अहाँ सभ मे परमे�रक आ�मा वास 
करैत अ�छ?” (बाइबल, १ को�र�थी ३ः१६)। �नका मोन मे एकाएक 
इजोत भ’ गेल�न। चूँ �क शर�र परमे�रक म��दर अ�छ त�  ओ सोचल�न 
जे ओकरा हा�न प�ँचेबाक अ�धकार ककरो न�ह छैक। आब हम अपन 
प�नी क�  न�ह मारब’।

ओ प�हने सेहो कतेको बेर �कबाक �यास केने छल, मुदा ए�ह 
बेर सचमुच काज केलक। ओकरा पता छेलै �क बाइ�बल पढ़ै आ� 
�व�ाम-�दन के आराधना करै के कारण ओकरा सृ��कतार् परमे�र 
स�  जोड़ल गेलै, जे ओकरोॅ �दल बदलै म�  मदद करलकै। बुझायल जेना 

लेल बेताब कामना केलक। अचानक सड़क लग एकटा भवन भीतरसँ 
आवाज सुनबामे आयल। भीतर ब�चा आ पैघ लोक सभ छल, आ ओ 
सभ सुनैत छल जाबत �कयो कोनो कथा कहैत छल। 

कथाकार एकटा आदमीक �वषयमे बजलाह जे अपन परेशानीसँ 
भा�ग रहल छल। ओ अपन जुड़वाँ भाइक संग धोखा क’ क’ एतेक 
चोट प�ँचा देने छल जे ओकरा अपन जानक डर लागैत छल। भागैत-
भागैत ओ जंगल मे सुतय लेल ��क गेल। त�कयाक �प मे पाथर 
छो�ड़ ओकरा आरामदायक बनेबाक लेल �कछु न�ह छलैक। अपन 
प�रवारक�  तोड़बाक लेल जे काज केलक ता�ह पर ओकरा एकाक�पन 
आ क्षमाभाव आ�ब गेलै।

�वमल �यानसँ सुनलक। ओकरा बुझल छलैक जे ए�ह आदमी के 
केहन लागल हेतैक।

कथाकार आग ूब�ढ़लाह। जेना ओ आदमी सुतैत गेल, ओकरा एकटा 
सपना आयल। ओ देखलक जे एकटा सीढ़� �वगर् ध�र प�ँचैत छल। 
देव�त सभ सीढ़� पर ऊपर-नीचाँ होइत छल, जेना ए�ह �खी, टूटल 
आदमी क�  आशीवार्द नीचाँ अनैत हो। जखन ओ जागल तखन ओकरा 
खुशीक अनुभ�ूत भेल। ओ जे पाथर त�कयाक �पमे �योग कएने छल, 
ता�हसँ ओ अपन भगवानक लेल एकटा �ारक बनौलक। सीढ़� के 
दशर्न स॑ ओकरा एक बार फे� भगवान स॑ जुड़लऽ महससू होय गेलै, 
आरो ओकरा पता छेलै �क सब कुछ ठ�क होय वाला छै।

ए�ह �दन जखन हम सब पजूा करैत छ� त’ हम सब 
स�ृ�कतार् परमे�रक ��त अपन समपर्ण देखबैत छ� 
आ �नकर आशीवार्द �ा�त करैत छ�।


